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1.1. Odesilatel 1.2. Referencni ¢islo IMSOC 1.2.a. Mistni referenéni ¢islo
Néazev PSR ; "
1.3. Prislusny ustredni orgén
Adresa
Zemé Kod ISO L4. P¥islu$ny mistni organ
1.5. Piijemce 1.6. Provozovatel provadéjici svody nezavisle na zarizeni
Nazev Nazev
Adresa Adresa
';w Zemé Ké6d ISO Cislo schvaleni
[y Zeme Kéd ISO
%)
S
N|1.7. Zemé pivodu Kéd ISO 1.9. Zemé urceni Kdéd ISO
L
g 1.8. Region pavodu Koéd 1.10. Region urceni Kod
o
= 1.11. Mi s to odeslani 1.12. Misto urceni
| N4 .
0O Nézev Nézev
Adresa Adresa
Cislo schvaleni Cislo schvaleni
Zemé Kod 1SO Zemé Kod ISO
1.13. Misto nakladky 1.14. Datum a ¢as odjezdu
Nazev
Adresa
Cislo schvaleni
Zemeé Kod ISO
1.15. Dopravni prostfedky 1.16. Prepravce
Typ Doklad Identifikace Nazev
Adresa
Cislo schvaleni
Zemé Kod ISO
1.17. Privodni doklady
Document Type
Referencni ¢islo
obchodniho do kladu
Datum vydani
Zemé
Misto vydani
1.18. Pfepravni podminky
Chlazeny O Okolni [] Zmrazené [
1.19. C. kontejneru / & plomby
1.20. Osvédceno jako nebo osvédéeno pro
Porazka (]
1.21. Pro tranzit pres treti zemi O
Treti zemeé Kod ISO
Misto vystupu Kéd stanovisté hrani¢ni
kontroly
Misto vstupu Kéd stanovisté hrani¢ni
kontroly
L1.22. Pro tranzit pres Clensky stat (Clenské staty) [ 1.23. Pro vyvoz O
Clensky stat Kod ISO Tret{ zemé K6d ISO
Misto vystupu Kod
stanovisté
hrani¢ni
kontroly
1.24. Predpokladdand doba cesty 1.25. Knihajizd
1.27. Celkové mnozstvi 1.28. Celkova hruba hmotnost
1.30. Popi s zasilky
1. 01 ZIVA ZVIRATA
0105 Zivi kohouti a slepice (driibez druhu Gallus domesticus), kachny, husy, krocani, kriity a perlicky
O hmotnosti nejvyse 185 g
010511 Kohouti a slepice druhu Gallus domesticus

cs



EVROPSKA
UNIE

INTRA

01051111 O hmotnosti nejvyse 185 g: dritbeZ druhu Gallus domesticus, samic¢i kuiata chovna a reprodukéni pro snaseni vajec

#1.

Komodita Plemeno/Kategorie

Mnozstvi

Identifikaéni ¢islo

Druh

zavodu/zatizeni/strediska

Vék

Popis zasilky

CastI
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II. Informace tykajici se zdravi

IL.1. Potvrzeni o zdravi zvirat

J4, niZze podepsany uredni veterinarni 1ékar, potvrzuji, Ze driibez urcend k porazce (1)

popsand v casti I:

II1.1 nepfetrzité pobyvala v zatizeni pivodu od vylihnuti nebo
alesporn 21 dnt pred datem odeslani zasilky;

I1.1.2. 2) bud o [pochazi ze zarizeni nebo
oblasti, na néz se nevztahuji
omezeni premistovani tykajici se
druht ptakd, jez byla zavedena z
divodid ndkaz uvedenych na
seznamu pro zminéné druhy nebo
ndkaz podléhajicich mimoradnym
opatfenim, jezZ jsou relevantni pro
zminéné druhy, a béhem
primérené doby nepftisla do styku
s driibeZi, ktera ma nizsi
nakazovy status;]

Cast II: Certifikace

2) nebo o [pochazi ze zarizeni nebo
oblasti, na néz se vztahuji
omezeni premistovani tykajici se
druht ptakd, jez byla zavedena z
divodu (3), avsak
byly udéleny odchylky od
omezeni premistovani a:

2) [ [splnuje poZadavky stanovené v
411
)] O [a zejména je (5).]]
I1.1.3. pokud je mi zndmo, a podle prohlaSeni provozovatele pochazi

ze zartizeni, kde se nevyskytovaly mimoradné uhyny s
neurcenou pricinou;
I1.1.4. (2)(6)bud o [nebyla ockovana proti infekci virem
newcastleské choroby;]

(2) 6) nebo o [byla ockovana proti infekci virem
newcastleské choroby [ [inaktivovanymi
ockovacimi latkami](2) O [Zivymi oslabenymi
ockovacimi ladtkami, které splnuji kritéria
prilohy VI nafizeni Komise v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/688,1(2)

(nazev kmene pouZitého v ockovaci latce)

dne (datum) ve stari
tydnii;]
2)(7) o nebo [je ur¢ena pro ¢lensky stat nebo jeho oblast,

kterému (které) byl udélen status uzemi
prostého infekce virem newcastleské choroby
bez ockovani, a pochézi z hejn, ktera:

(2) o bud [nejsou ockovana proti
infekci virem
newcastleské choroby
a byla béhem poslednich
14 dnt pred datem
odeslani zasilky
s negativnimi vysledky
podrobena sérologickym
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II. Informace tykajici se zdravi

vySetfenim na protilatky
proti viru newcastleské
choroby, kterd byla
provedena na vzorcich
krve na urovni, jez
umoznuje s 95 %
spolehlivosti odhalit
infekci pfi prevalenci 5 %;]

]

2) o [jsou ockovana proti
nebo infekci virem
newcastleské choroby
a byla béhem poslednich
14 dni pred datem
odeslani zasilky
s negativnimi vysledky
podrobena vySetreni
k zjisténi pfitomnosti viru
newcastleské choroby,
které bylo provedeno na
L urovni, jeZ umoznuje
s 95 % spolehlivosti odhalit
infekci pfi prevalenci 5 %;]

]

I1.1.5. byla spolu se svym hejnem ptivodu podrobena klinické
prohlidce béhem poslednich 5 dnii pred datem odeslani zasilky
a nevykazovala Zadné klinické pfiznaky ndkaz uvedenych na
seznamu relevantnich pro dany druh ani podezfeni na né;

Cast II: Certifikace

I1.1.6. bude prepravovéana v dopravnich prostfedcich a kontejnerech,
které splnuji ustanoveni ¢lanku 4, resp. 5 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/688;

® O [11.1.7. od data, kdy byla zvirata odeslana ze svych
zatizeni pivodu, a pred datem, kdy dorazila do
tohoto zafizeni schvaleného pro svody,
neabsolvovala vice neZ dva svody a:

(2) o bud [prichézeji ze svych zatizeni ptivodu.]]

(2) o nebo [nejméné jedno ze zvitat v zasilce absolvovalo
jeden svod ve schvaleném zatizeni.]]

(2) o nebo [nejméné jedno ze zvitat v zasilce absolvovalo
dva svody ve schvalenych zafizenich.] ]

11.2. Potvrzeni o zdravotni nezdvadnosti

(C)m| [II.2.1. U hejna pavodu byl uplatnén
program pro tlumeni salmonel
podle ¢lanku 5 natizeni
Evropského parlamentu a Rady
(ES) €. 2160/2003 a specifické
pozadavky na pouzivani
antimikrobidlnich latek a
ockovacich latek stanovené v
narizeni Komise (ES) ¢. 1177/2006
a toto hejno bylo vySetfeno na
sérotypy salmonel s vyznamem
pro verejné zdravi:

Identifikace Stari ptdk  Datum Vysledek vSech vySetteni hejna(10)
hejna posledniho
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II. Informace tykajici se zdravi

odbéru
vzorkd z
hejna se
znamym
vysledkem
vySetreni
[dd/mm/rrrr]

pozitivni negativni

Cast II: Certifikace

Z dtivodd jinych, nez je
program pro tlument
salmonel:

2) o [jateCné drtbezi
bud nebyly podany
antimikrobialni
latky.]]

(2)11) o [jatecné dribezi byly
nebo poddny tyto
antimikrobidlni
latky: 1
az2)yd [I1.2.2. Je-li ¢lenskym statem urceni
Finsko nebo Svédsko, driibez byla
podrobena mikrobiologickému
vySetfeni odbérem vzorkl v
hospodaistvi pavodu a vykazala
negativni vysledky vySetfeni na
salmonely v souladu s postupy
uvedenymi v rozhodnuti Rady
95/410/ES podle ¢l. 9 odst. 3
narizeni (ES) ¢. 2160/2003.]

PoznamkKy:

Toto veterindrni/uiedni osvédceni je platné po dobu 10 dnt od data vystaveni. V piipadé prepravy zvirat po
vodnich cestach / po moti miiZze byt doba platnosti veterindrniho/dredniho osvédceni prodlouzena o dobu trvani
cesty po vodnich cestach / po mofti.

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni
s ptilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Unii v tomto veterindrnim/drednim osvédéeni Spojené
kréalovstvi s ohledem na Severni Irsko.

Toto veterindrni/ufedni osvédcéeni se vyplni v souladu s pokyny k vypliiovani osvédceni stanovenymi v piiloze
I kapitole 2 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2020/2235.

Cast I:
Kolonka Pokud jsou zvifata odesilana ze zatizeni schvaleného pro svody v ¢lenském staté ptivodu, 1ze uvést
1.17: referencni ¢islo (Cisla) uredniho dokladu (drednich doklad), na jehoz (jejichz) zakladé se vydava

veterinarni/uredni osvédceni pro tuto zasilku v tomto zafizeni schvdleném pro svody. Pokud jsou
zvirata odesilana ze zarizeni schvaleného pro svody v ¢lenském staté tranzitu, uvede (uvedou) se
referencni cislo (¢isla) osvédceni, na jehoz (jejichz) zdkladé se vydava veterindrni/ufedni osvédceni pro
tuto zdasilku v tomto zafizeni schvaleném pro svody.

Kolonka Popis z4silky:
1.30:

»,Kod KN“: Uvedte prislusny kéd harmonizovaného systému (HS) Svétové celni organizace néasledujicich
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II. Informace tykajici se zdravi

Cisel: 01.05 nebo 01.06.39.

Cast II:
@ »,Dribezi urenou k porazce“ se rozumi drtibez, jeZ ma byt prepravena na jatka, a to bud pfimo, nebo po
svodu, podle definice v ¢l. 3 bodé 8 narizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688.
g 2) Nehodici se vymazte.
§ 3) VloZte nazev ndkazy (ndkaz).
i
E (€Y)] VloZte konkrétni odkaz na ¢lanek (¢lanky), ndzev a ¢islo prisluSného pravniho aktu (prislusnych
8 pravnich aktd) prijatého (prijatych) Komisi, ktery (které) uvedené pozadavky stanovi.
= (5) VloZte zvlastni potvrzeni stanovené (stanovend) a poZadované (pozZadovand) prisluSnym pravnim
2 aktem (pfisluSnymi pravnimi akty) pfijatym (prijatymi) Komisi, jak je uvedeno v ¢l. 126 odst. 1 pism. b)
,8 bodech ii) a iii) natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429.

(6) Vymazte, pokud se zasilka odesila z clenského statu nebo jeho oblasti, ktery (kterd) nema status uzemi
prostého infekce virem newcastleské choroby bez ockovani, do ¢lenského statu nebo jeho oblasti,
kterému (které) byl udélen takovy status.

@) Tato zdruka se pozZaduje pro zasilky odesilané z ¢lenského statu nebo jeho oblasti, ktery (kterd) nema

status uzemi prostého infekce virem newcastleské choroby bez ockovani, do ¢lenského statu nebo jeho
oblasti, kterému (které) byl udélen takovy status. Vymazte odkaz, pokud se na zasilku nevztahuje.

(€©)] PouZije se, pokud se zdsilka odesila ze zatizeni schvdleného pro svody. Pocet zbyvajicich povolenych
svodu pro tuto zasilku urcuje to zvite v zasilce, které absolvovalo nejvyssi pocet svodl. Vymazte odkaz,
pokud se na zdasilku nevztahuje.

9) Tato zaruka se vztahuje pouze na drtibez druhu Gallus gallus a kruty.

(10) Oznacte jako pozitivni, pokud byly jakékoli vysledky pozitivni na niZe uvedené sérotypy po dobu Zivota
hejna: Salmonella Enteritidis a S. Typhimurium.

an Vypliite podle situace: uvedte nazev a u¢innou latku pouZitych antimikrobialnich latek.

(12) Vymazte, neni-li zasilka urc¢ena do Finska ani Svédska.

Osvédcujict tfednik/Utedni veterinarni 1ékaf

Jméno (hilkovym pismem) Kvalifikace a titul

Datum prohléSeni Podpis

Razitko
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